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Emergency Contact Designation Form

ERBRARAAEER

Formulario de Designacion de Contacto de Emergencia

Employee ID 5 T 455 ID del empleado:

Employee Name 53 T##7% Nombre del empleado:

Store Number []J543S Namero de tienda: Store Name []/5 &%k Nombre de la tienda:

1. Emergency Contact Information E & £ & A &#!] Informacién del Contacto de Emergencia

(This designation is optional. You may update this information at any time.) (Lt 15 &4 B FHEE, oG EHt Z#4L,)
(Esta designacion es opcional. Usted puede actualizar esta informacidn en cualquier momento.)

e FullName #£% (£7&) Nombre completo:

¢ Relationships to Employee 5 51 T 3 & Relacién con el empleado:

e Primary Phone Number 3 ZEX & 8 7% Nemerov de teléfono principal:

e Secondary Phone Number (optional) 3B1EEZ BiE (TJ1%) Numero de teléfono secundario (opcional):

e Email Address B FHBF51 1 Direccién de correo electrénico:

2. Employee Authorization 53 T %X 7= B Autorizacion del Empleado

By signing below, | voluntarily designate the individual listed above as my emergency contact. | authorize my employer to notify this
individual, which includes notification if | am arrested or detained at the worksite or, in certain circumstances, during work hours. |
understand that providing this information is optional and | may update or revoke this designation at any time by notifying HR in writing.

RANETHEF, RFABEELR DM ANBRIESKREA. ZLUKH*XEE?‘M%HT BHIZEXAR A, @3‘31575&?
ERETEDPrERAsnE, RAERXLEBAT T LENEREZERXEANETEN. AAEBFHIMNEHLEAER
ABRITA ?ﬂzThHﬂX%EﬁTﬁ%ﬂAﬁﬁﬁnB (HR) EHSHSHLLIEE .

Alfirmar a continuacién, designo voluntariamente a la persona indicada arriba como mi contacto de emergencia. Autorizo a mi
empleador a notificar a dicha persona, lo cual incluye notificacion en caso de que sea arrestado(a) o detenido(a) en el lugar de
trabajo o, en determinadas circunstancias, durante el horario laboral. Entiendo que Proporcionar esta informacién es opcional.
Puedo actualizar o revocar esta designacion en cualquier momento notificando por escrito al Departamento de Recursos
Humanos.

Employee Signature 53 T % 44 Firma del empleado: Date H # Fecha:
Fax to £ & Enviar por fax a: Human Resources Department at 1-866-472-0490 or
Email to B8 FHR {4 O enviar por correo electrénico a: sjushrinfo@sarkujapan.com
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